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Mesures a prendre

Le WWF Suisse et cinq autres
organisations (dont la Ligue
suisse du patrimoine national)
adressent a la population com-
me aux autorités et aux politi-
ciens une liste de mesures a
prendre contre la catastrophe
écologique qui menace nos fo-
réts. Elles impliquent d’ail-
leurs un changement profond
de mentalité et de comporte-
ment: le mode de vie actuel
n’est plus compatible avec la
sauvegarde du patrimoine na-
turel — et architectural, car les
pluies acides détruisent aussi
les monuments!

Les mesures proposées pour
limmédiat concernent trois
domaines. Véhicules a moteur:
réduction des vitesses autori-
sées; information du public
sur les capacités polluantes
des divers types de véhicules et
sur la meilleure fagcon de rou-
ler; adaptation de I’arrété sur
les carburants (en cours de
consultation) en ce sens que
les gaz d’échappement sont en
bonne partie responsables de
la pollution et que la protec-
tion de I'environnement cofiite

14 Forum

Die Umwelt-Organisationen
erachten es als unumgénglich,
dass der okologischen Kata-
strophe, die sich mehr und
mehr auch in der Schweiz nie-
derschldgt, mit entsprechen-
den Massnahmen begegnet
wird. Den vorgeschlagenen
Vorkehrungen miissen nach
Meinung der sechs Organisa-
tionen grundsitzliche Ande-
rungen des gesellschaftlichen
Verhaltens folgen, um lianger-
fristig den Zusammenbruch
der Okosysteme zu verhin-
dern. Dazu gehort die Ande-
rung unseres auf Verschleiss
ausgerichteten Lebensstils, der
den Tod der Wilder — und den
Verlust unersetzlicher Kultur-
denkmailer durch den «Sauren
Regeny — erst ermoglicht. Den
im folgenden dargestellten
Massnahmen muss jedoch ein
auf Freiwilligkeit beruhendes
sofortiges Umdenken und Um-
steigen der ganzen Bevolke-
rung vorangehen, indem jeder
Einzelne jetzt schon sein Fahr-
zeug nur fur die notwendig-
sten Fahrten gebraucht und
die Zimmertemperaturen auf
ein vertretbares Mass einge-
stellt werden.

Kurzfristige Mass-
nahmen

Bereich Motorfahrzeuge
® Reduktion der Hochstge-
schwindigkeiten inner- und

durchgreifen

Mit einem einschneidenden Massnahmenkata-
log, der sich sowohl an die Bevolkerung der
Schweiz als auch an ihre Behorden und Politiker
richtet, wollen der WWF Schweiz, der Schweize-
rische Bund fiir Naturschutz, der Schweizer Hei-
matschutz, der Verkehrsclub der Schweiz, die
Schweizerische Gesellschaft fiir Umweltschutz
und der Schweizerische Verein fiir Volksgesund-
heit gegen das Waldsterben vorgehen.

ausserorts auf 50 resp. 90
Stundenkilometer.

® Drastische Tarifsenkungen
(partieller Nulltarif) fur die 6f-
fentlichen Verkehrsmittel in
Bund, Kantonen und Gemein-
den fiir Personen- und Giter-
transporte.

® Anpassung des Treibstoff-
zollbeschlusses an die nicht zu-
letzt durch Autoabgase ent-
standene Notsituation im
Wald. (Zur Zeit befindet sich
die Ausfithrungsgesetzgebung
zum Verfassungsartikel iiber
die Treibstoffzolle in der Ver-
nehmlassung.) Der Umwelt-
schutz braucht sofort mehr
Geld.

® Vollzug der Abgaskontrollen
verbessern durch wirkungsvol-
le Nachkontrollen und Einsatz
fliegender Kontrollen.

® Produkteinformation  bei
Motorfahrzeugen (und Heiz-
anlagen) tiber den Schadstoff-
ausstoss und regelmaissige Pu-
blikation der Vergleichszah-
len.

® [ntensivierung der Publi-
kumsinformation zum Beispiel
mit «Aktion Motor abstelleny,
«rundes Fahren» und «regel-
missige Wartung durch Fach-
leutey.

¥

Bereich Feuerungsanlagen

® Raumtemperaturen vermin-
dern, in Wohnriumen hoch-
stens 20 Grad.

® Feuerungskontrollen verbes-
sern und damit Einhalten der
Grenzwerte und Wirkungsgra-
de.

® Energieberatungsstellen ein-
richten wo noch nicht vorhan-
den. Zusammenarbeit der of-
fentlichen Hand mit der Pri-
vatwirtschaft, wo Know-how
sinnvolle Erganzungen bietet.
® Abgasreinigung dem neu-
sten Stand der Technik anpas-
sen. In Hartefallen sollen
staatliche Finanzierungsbei-
hilfen private — bis jetzt aufge-
schobene — Sanierungsprojek-
te realisierbar machen.

Bereich Politik

® [nternationale Zusammen-
arbeit auf allen Gebieten so-
fort intensivieren, um im euro-
pdischen Raum gemeinsame
Sofortmassnahmen zu erwir-
ken.

® FEidgenossischen interdiszi-
plindren Krisenstab einsetzen.

Mittelfristige Mass-
nahmen

Bereich Motorfahrzeuge

® Bileifreies Benzin ab 1986
und sukzessive Herabsetzung
der Abgasgrenzwerte fur Ben-
zin und Diesel auf die USA-
Norm ’83.

® [nvestitionslenkung zugun-
sten des offentlichen Verkehrs
und damit Reduktion des In-




rettet den Wald
sauvez la forét
salvate il bosco
salvai il god
save our woods

dividualverkehrs durch ent-
sprechenden Ausbau bzw.
Baustopp bei Verkehrstriagern.
® Umweltgerechte Motorfahr-
zeugsteuern durch Entlastung
schadstoffairmerer und starke
Belastung schadstoffreicherer
Motorfahrzeuge. Fahrplanver-

dichtungen im Offentlichen
Verkehr.
® Umlegen des Schwerver-

kehrs auf die Schiene, verbun-
den mit entsprechendem Aus-
bau der Infrastruktur.

Bereich Feuerungsanlagen

® Reduktion des Schwefelaus-
stosses von privaten und in-
dustriellen Feuerungsanlagen
durch Herabsetzen der Grenz-
werte.

® Wirmeddimmung in offent-
lichen und privaten Gebauden
verschirfen.

® [ndividuelle Heizkostenab-
rechnung fur alle Verbraucher.
® Althausanierung zugunsten
vermindertem Energiever-
brauch.

Flankierende Massnahmen

® Recycling von Verpak-
kungsmaterial und Rohstoffen
verbessern, evtl. durch Einfiih-
rung lenkender Depotsysteme.
® Produkte-Umweltvertrdig-
lichtspriifung.

Langfristige Mass-
nahmen

® Verkehrsberuhigungsmass-
nahmen durch bauliche An-

Das Waldsterben,
wie es der Kunstma-
ler Hans Erni sieht.
Auf seinem Plakat
erkennt  sich  der
Mensch als belaubter
Baum. Die Fallkerbe
schneidet ihm Luft
und Nahrung ab.
Das Plakat wird bei
Spenden ab 20 Fran-
ken fiir die Aktion
«Rettet den Waldy in
Ziirich  (Postcheck-
Konto Nr. 80-7133)
zugestellt.

La mort des foréts
vue par Hans Erni.
Son homme-arbre a
le souffle coupé par
Pentaille. Cette affi-
che est envoyée a tout
donateur de «Sauvez
la foréty, a partir de
20, franes. ((C.C. P
80-7133).

passungen in Quartieren und
Stadten.

® Ausbau der Fuss- und Rad-
wege durch gerechtere Auftei-
lung der bestehenden Ver-
kehrsflachen.

® Redimensionierung der na-
tionalen und kantonalen Stras-

senbauprogramme, evtl. par-
tieller Baustopp.

® Forderung alternativer Mo-
torfahrzeug-Antriebe.

® Ausrichten der schulischen
Erziehung auf ein umwelt-
freundliches Verhalten.

® Anpassung der eidgendssi-
schen und kantonalen Finanz-
politik an gezielte Forderung
und Ausbau alternativer, ein-
heimischer und erneuerbarer
Energien.

cher; baisse sensible des tarifs
des transports en commun.
Chauffages: abaissement a
20°C au maximum de la tem-
pérature des pieces; controles
plus stricts des installations;
création de services de consul-
tation 1a ou il n’en existe pas
encore; épuration des fumées
conformément a I’état présent
de la technique. Sur le plan po-
litique: création d’un état-ma-
jor de crise, fédéral et interdis-
ciplinaire; intensification de la
collaboration internationale,
en vue d’un ensemble de me-
sures d’urgence pour I’Europe.
D’autres mesures sont préco-
nisées & moyenne échéance (es-
sence sans plomb, développe-
ment des transports publics,
imposition variable des véhi-
cules & moteur selon leur pou-
voir polluant, trafic lourd
orienté vers le rail; réduction
légale des émanations de sou-
fre autorisées, comptes de
chauffage individualisés; meil-
leur recyclage des matiéres
premiéres) et a longue échéan-
ce; ces derniéres concernent
principalement le freinage du
trafic, la refonte des program-
mes routiers, I’éducation, et
une politique financiére pro-
pre a encourager le recours
aux énergies renouvelables et
non polluantes.
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